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Einleitung 

Salve a tutti.  

Ich freue mich, dass Sie sich für dieses Lehrwerk entschieden haben. Es wird Sie kompakt und 

zuverlässig an Ihr Ziel führen, das da heißt: PARLIAMO L`ITALIANO. 

Bevor Sie mit den Lektionen beginnen, machen Sie den Selbsttest und wiederholen Sie bereits 

Gelerntes. Präsens und Perfekt sollten Sie beherrschen bzw. „Parliamo l´Italiano Teil 1“ 

durchgearbeitet haben. 

In diesem Buch begeben Sie sich auf eine Italienreise, lernen dabei Land und Leute kennen und 

vertiefen ihre Sprachkenntnisse. 

Es besteht aus drei Schritten: 

Schritt 1:  Wir fahren mit der Familie Natale nach Bologna und Bertinoro in die Emilia-

Romagna. Wir vertiefen bereits Gelerntes (Präsens und Perfekt) und werfen einen 

genaueren Blick auf reflexive Verben und auf Possessivpronomen. 

   Kernthema ist das Nacherzählen, d. h. indirekte Kommunikation. 

Schritt 2: Es geht weiter nach Rom und Frascati. Das Nacherzählen wird erweitert durch den 

Imperativ.  

 Wir machen den ersten Schritt in die direkte Kommunikation und lernen, wie 

man Anweisungen oder Ratschläge gibt. Wir lernen, Pronomen anzuwenden und 

erweitern unser Vokabular.  

Schritt 3: Die Reise mit der Familie Natale wird fortgesetzt nach Kalabrien.  

 Das Nacherzählen bzw. die indirekte Kommunikation wird komplettiert mit dem 

Kondizional, mit der betonten Verneinung und Relativsätzen. 

 

Der  S c h w e r p u n k t  im gesamten Kurs liegt auf dem Sprechen bzw. der selbstständigen 

Sprachanwendung. Es wird nichts auswendig gelernt, sondern es wird trainiert, selbstständig Sätze 

zu konstruieren, zu formulieren, zu  s p r e c h e n ! 

 

Buon divertimento! 

Antonio Perrotta 
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Übersicht 

I N H A L T G R A M M A T I K 

Selbsttest 

(1 UE) 

Schritt 1: indirekte Kommunikation (Nacherzählen) 

(6 UE) WIR ERWEITERN UNSEREN WORTSCHATZ UND TRAINIEREN DIE 

EIGENVERANTWORTLICHE ANWENDUNG DER SPRACHE 

 Stichwort „Die Abfahrt / La partenza“ reflexive Verben 

 Stichwort „Die Grenze / La frontiera“ Präsens 

 Stichwort „Bologna“ Perfekt 

 Stichwort „Bertinoro“ Adjektive 

 Possessivpronomen 

 Relativsätze 

 Intermezzo Vokabeltest 

 Wochentage/Monate 

 „piacere“ 

Schritt 2: direkte Kommunikation 

(4 UE) WEITERENTWICKLUNG UND VERTIEFUNG DER SELBSTSTÄNDIGEN 

SPRACHANWENDUNG 

 Stichwort „Roma“ Imperativ 

 Stichwort „Frascati“ Akkusativ und Dativpronomen 

  „brauchen“ 

Intermezzo Vokabeltest und Übungen 

Schritt 3: indirekte Kommunikation (Nacherzählen) 

(4 UE) WIEDERHOLUNG MACHT DEN MEISTER 

 Stichwort „Calabria“ Kondizional 

  „betonte Verneinung“ 

  „man“ 

______________ 

15 UE à 90 min empfohlen! 
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Lernprinzip 

Auch in diesem Kurs, Parliamo l´italiano Teil 2, ist unser Ziel, die italienische Sprache zu ver-

stehen und zu sprechen.  

 

Wir werden uns auch diesmal nicht nur auf ein reines Vokabelpauken beschränken (essen = man-

giare), sondern unser B e s t r e b e n  ist: 

 

 das Vokabular im Sinnzusammenhang aufzunehmen 

 auf Italienisch das zu formulieren, was wir auf deutsch denken 

 

 „ICH-SAGE-ITALIENISCH-WAS-ICH-DEUTSCH-DENKE-PRINZIP!“ 

 

Denn es ist Fakt: Wenn Ihr Lebensmittelpunkt der deutschsprachige Raum ist, werden Sie - nur 

weil Sie 15 bis 30 Stunden Italienischunterricht hatten - nicht komplett auf „Italienisch denken“ 
umschwenken können.  

 

„Italienisch denken“ werden Sie erst können, wenn  

 Ihr Italienisch-Vokabular eine bestimmte Größe erreicht hat (ca. 1.500 Wörter), 

 Sie viel Italienisch hören - beispielsweise, wenn Sie sich längere Zeit in Italien aufhalten 

oder ständig Italiener(innen) um Sie herum sind, 

 Sie oft Italienisch reden, d. h. in der Praxis anwenden! 

 

D. h.: Im deutschsprachigen Raum sind und bleiben Sie ein „Deutsch-Denker“! 

Im K L A R T E X T: Aus dem Kurs „Parliamo l´italiano Teil 1“ wissen Sie, wie man Sätze in der 

Gegenwart und in der Vergangenheit auf Italienisch formuliert: Sie denken einen deutschen Satz 

und übersetzen ihn eins-zu-eins ins Italienische. Respektieren Sie dabei grammatikalische Regeln. 

(Merke: Sie erleichtern sich ihr linguistisches Leben, indem Sie auf Deutsch die Vokabeln denken, 

die Sie auf Italienisch wissen!) 

 

In diesem Kurs kommen weitere Zeiten, Regeln, Vokabeln und Wendungen hinzu.  

Dem Ziel, „Italienisch zu denken“, nähern Sie sich dabei immer mehr. Bis dahin bleibt unser Prin-

zip: „ICH-SAGE-ITALIENISCH-WAS-ICH-DEUTSCH-DENKE!“ 

 

IM KURS GEHEN SIE WIE FOLGT VOR: 

  Sie hören Ihren Kursleiter und imitieren ihn.  

 Sie sprechen laut nach, was Sie gehört haben. 

  Sie versuchen eigenständig, mit dem neu erlernten Vokabular zu „denken“ bzw. zu „sprechen“.  

  Sie wiederholen ihre italienisch formulierten Sätze immer und immer wieder. 

  Sie sprechen Italienisch! 
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Lernmethode 

Stellen Sie sich vor, Sie bekommen den „Auftrag“, eine Rede zu halten. Auf Deutsch. 
 
Es ist irrelevant, ob Sie die Rede vor Kollegen im beruflichen Bereich oder vor Freunden im pri-
vaten Bereich halten müssen. 
 
Fakt ist: Sie müssen als Deutscher nicht Deutsch lernen, sondern „Ihre Rede“ üben. 
 
Ihr Ziel ist es, „Ihre Rede“ ohne Zittern und vertraut zu halten?  
Sie möchten die Rede sicher sprechen, damit selbst Zwischenrufe Sie nicht aus dem Konzept 
bringen? 
 
Wie bereiten Sie sich vor? 

 
Nehmen wir einmal an, das Thema Ihrer Rede ist „Fußball“. Sie bereiten sich systematisch vor 
und kommen auf zwei bis drei Seiten „Rede“. 
 
Sie haben nun zwei Möglichkeiten: 
 

1) Sie lesen die Rede ab. 
2) Sie versuchen, die Rede frei vorzutragen. 

 
Wenn Ihr Ziel der freie Vortrag ist, gehen Sie wie folgt vor: 
 

 REDEN LERNT MAN, INDEM MAN REDET! 
 
Das heißt: Sie müssen Ihre Rede laut und sehr oft vor sich hin „reden“. 
 
Am besten machen Sie das, indem Sie sich Stichwörter geben.  
 
Beispielsweise: Einleitung (z. B.: beliebtester Freizeitsport, …) 

Hauptteil (z. B.: Bundesliga, Ergebnisse, Korruption, Fifa, …) 
Schlussfolgerung (z. B. sportlichen Gedanken pflegen…) 

 
Zu jedem einzelnen Stichwort denken Sie immer wieder laut nach und formulieren ihre Rede im-
mer wieder neu. 
 
  Sie lernen nichts auswendig!  
  Sie üben, den Inhalt zu jedem Stichwort immer wieder neu zu formulieren, d. h. zu reden! 
 
GENAU SO MACHEN SIE ES IN DIESEM KURS! Sie trainieren immer wieder, eine Rede 

frei auf Italienisch zu halten, indem Sie sich Stichwörter geben. Sie lernen nichts auswendig, 

sondern formulieren ihre Gedanken immer wieder neu. 
 

Viel Vergnügen! Buon divertimento! 
Antonio Perrotta 

PS: Bevor Sie mit diesem Kurs anfangen, machen Sie den SELBSTTEST!
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Esercizi / Übungen 

Nach dem Weg fragen:  Scusi, dove si trova …? 

 

     Scusi, mi può dire dov`è …? 

 

     Scusi, dov`è …? 

 

Den Weg erklären (nützliche Wendungen):   
  

prendere questa strada 

    

    prendere la prima    strada a destra 

        la seconda 

        la terza 

 

 tu: devi 

    girare  a destra 

 voi: dovete   a sinistra 

 

Lei: deve  andare sempre dritto (fino a) 

 

    continuare (fino a) 

 

    attraversare  il ponte 

      l`incrocio 

      la piazza 

 

 

Jemand fragt Sie, wo der Bahnhof / die Post / etc. ist. Erklären Sie es ihm: 
 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 

 

_________________________________________________________________________ 
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Esercizi / Übungen 

Beantworten Sie folgende Fragen zur Reise: 
 

1) Come è stato per i Natale il loro soggiorno a Bertinoro? 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

2) Come trovano la città di Roma? 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

3) Che difficoltà hanno avuto a Roma? 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

4) E voi cari studenti? Che città in Italia vi piace di più? Perché? 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

 

5) Raccontate un evento divertente / pericoloso / triste che vi è successo all´estero! 
      Erzählen Sie ein Ereignis lustig / gefährlich / traurig das euch ist passiert im Ausland! 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 

 

___________________________________________________________________________ 
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Esercizi / Übungen 

Tagebuch / Diario 

Übersetzen Sie / Fate la traduzione. 
 

Wir haben bisher (finora) wirklich Glück (fortuna) gehabt mit unseren Unterkünften (alloggio). 

 

___________________________________________________________________________ 

 

Auch hier in Rom haben wir ein schönes und gastfreundliches (ospitale) Quartier (quartiere) 

 

___________________________________________________________________________ 

 

gefunden, nicht weit weg vom Zentrum. In nur wenigen Schritten (a pochi passi) konnten 

 

___________________________________________________________________________ 

 

wir alles Sehenswerte (luoghi di interesse) erreichen (raggiungere): zahlreiche (numeroso) 

 

___________________________________________________________________________ 

 

Kirchen und Museen, viele Piazzen. Es gibt keine Worte (parola), um alles zu  

 

___________________________________________________________________________ 

 

beschreiben (descrivere). Rom ist ein wahres Museum unter freiem Himmel (a cielo aperto). 

 

___________________________________________________________________________ 

 

Unbeschreiblich und unvergesslich (indescrivibile e indimenticabile)! 

 

___________________________________________________________________________ 

 

Die Küche ist - wie überall in Italien - leicht (semplice), bekömmlich (salutare) und 

 

___________________________________________________________________________ 

 

abwechslungsreich (vario). Immer wieder (ogni volta) ein Genuss (piacere)! 

 

___________________________________________________________________________ 
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Silagebirge 

Die Sila ist ein Gebirgsmassiv 

in Kalabrien. Die etwa 1.500 

km² umfassende Bergregion 

besteht aus drei Teilen: der Sila 

Grande, der Sila Piccola und 

der Sila Greca. Der höchste Berg 

(Monte Botto Donato) in der 

Sila Grande erreicht eine Höhe 

von 1.928 Metern. Hier befinden 

sich Skipisten, da es in der Sila 

in den Wintermonaten beträcht-

liche Schneemengen gibt.  

 

    

 Liftanlage in Camigliatello Silano    Liftanlage in Lorica 

 

 

Camigliatello 
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im Uhrzeigersinn (beg. o. l.): 

Lago Cecita 

Parco naturale regionale 

Lago Arvo (canottaggio 

- geeignet für den Rudersport) 

Lago Ampollino 

Viadotto con il trenino a vapore 

Stazione Camigliatello 
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Esercizi / Übungen 

Übersetzen Sie / Fate la traduzione. 
 
1) Gegen Mittag haben wir einen Aperitiv getrunken. 

 

2) Alle sind aufgeregt gewesen. 

 

3) Ich gehe nächstes Jahr nach Italien für zwei Wochen. 

 

4) Wir sind nie in Rom gewesen. 

 

5) Sie trinkt gerne Rotwein. 

 

6) Habt ihr eine schöne Reise gehabt? 

 

7) Brigitte und Gisela sind glücklich. 

 

8) Hast du ihr das Buch gegeben? 

 

9) Ich bin mit dem Auto gekommen. 

 

10) Sie ist wie immer zu spät. 

 

11) Was habt ihr gesagt? 

 

12) Ist es wahr? 

 

13) Was bedeutet das? 

 

14) Kannst du mir sagen, was passiert ist? 

 

15) Wollt ihr das nächste Mal Fußball spielen? 

zur Vollversion

VO
RS

CH
AU

https://www.netzwerk-lernen.de/Parliamo-litaliano-Italienisch-kompakt-Band-2


INTERMEZZO KOMPAKT Antonio Perrotta - Parliamo l´italiano: Italienisch Kompakt, Teil 2. Lehr- und Arbeitsbuch 

Lehrerselbstverlag 92 

Esercizi / Übungen 

Übersetzen Sie / Fate la traduzione. 
 
1) Würdet ihr bitte kommen? 

 

2) Er würde gerne Radio hören. 

 

3) Wir haben uns im Kino getroffen. 

 

4) Die Freunde können nicht lange in Sizilien bleiben. 

 

5) Würden Sie mir bitte helfen? 

 

6) Carlo geht jeden Tag mit dem Fahrrad eine Runde drehen. 

 

7) Ich muss ein Nickerchen machen. 

 

8) Sie wäre lieber in Italien. 

 

9) Ich habe mir heute einen neuen Farbfernseher (televisore a colore) gekauft. 

 

10) Unsere Freunde haben sich daran gewöhnt (abituarsi), morgens zu frühstücken. 

 

11) Sonntag ist für Maria ein besonderer Tag. 

 

12) Ich ruhe mich ein wenig aus (riposarsi). 

 

13) Ich habe deine Eltern gestern gesehen. 

 

14) Wir haben ihm alles erzählt. 

 

15) Gesten habe ich Fotos gemacht, heute habe ich sie entwickelt (sviluppare). 
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Esercizi / Übungen 

Geben Sie zu jeder Form die jeweilige nachfolgende Person an. 

invito ________ compreresti ________ hanno detto ________ parla ________  

guarderemmo ______ vieni ________ ammirerei ________ arriva ________  

potete ________ è andata ________ partirebbero ________ vuoi ________  

ha scritto ________ cerchi ________ si è alzato ________ mi sono lavato ________ 

sarei ________ morirei ________ ha spento ________ prendi ________  

dovete ________ spediresti ________ avete portato _______ è rimasto ________ 

 

Sagen Sie es mit höflicher Zurückhaltung. 

Voglio dirvi due parole. 

_______________________________________________________________________________ 

Signorina, non posso uscire, mi sposti la macchina? 

_______________________________________________________________________________ 

Posso misurare il pantalone che è in vetrina? 

_______________________________________________________________________________ 

Chi mi da una mano? 

_______________________________________________________________________________ 

Mi può indicare la strada che va alla stazione? 

_______________________________________________________________________________ 

 

Geben Sie die Befehlsform an. 

Lei: tu: 

chiudere la porta ____________________ dire sempre la verità ____________________ 

non sorpassare in curva _______________ pulire la macchina ____________________ 

non fumare qui ____________________ non attraversare i binari ____________________ 
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